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Lieferung

Lieferumfang Die zur Wandmontage benétigten
Schrauben und Dibel sind nicht im

Lieferumfang enthalten, da deren Art und
Abmessungen von der Wandbeschaffenheit
abhangig sind.

) Bitte lassen Sie sich hierzu im Fachhandel
beraten (siehe ,Bendtigtes Montage-Mate-
rial“ auf Seite 10).

/
™ Ein Aktivkohléefilter flir den Umluftbetrieb

(2) gehdrt nicht zum Lieferumfang. Zubehor-
Bestellung siehe ,Unser Service" auf Seite
3) 20.

Lieferung kontrollieren

S (5) 1. Packen Sie das Gerat aus.

2. Belassen Sie die blauen Schutzfolien auf

== (6) den Metallflachen!
R — u (7) 3. Entfernen Sie alle anderen Verpa-
ckungsteile, Kunststoffprofile, Klebestrei-
= =N ®) fen und Schaumpolster.
4. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.
TYFT ) 5. Kontrollieren Sie, ob das Gerat Transport-
schaden aufweist.
@4’/ (10) 6. Sollte die Lieferung unvollstandig sein

oder das Gerat einen Transportschaden
aufweisen, nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserem Service auf, siehe Seite 20.

1) Dunstabzugshaube

(
(2) oberer Teil der Kaminblende
3) unterer Teil der Kaminblende .
©) _ Verpackungs-Tipps
(4) Abluftbetrieb: Abluftschlauch 3 _
) Sollten es lhre rdumlichen Ver-
5) Rickschlagklappe % haltnisse zulassen, empfehlen wir
6) Wandhalterung fiir obere Kaminblende Ihnen, die Verpackung zumindest

wahrend der Garantiezeit aufzubewahren.
Sollte das Gerat zur Reparatur eingeschickt
8) Wandhalterung fiir Dunstabzugshaube werden mussen, ist es nur in der Originalver-

9) 4 Blechschrauben 4,0 x 8 mm packung ausreichend geschutzt.

10) Kabelbinder W?nn Sie sich von del_’ Ve_rpackt_mg trennen
mdchten, entsorgen Sie diese bitte umwelt-

freundlich.

(
(
(7) Halteblech fur untere Kaminblende
(
(
(



Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgemaler
Gebrauch

Das Gerat ist zum Absaugen von Koch-
und Bratdiinsten uber einer Kochstelle
im privaten Haushalt bestimmt. Es ist
nicht fir den gewerblichen Einsatz aus-
gelegt.

Verwenden Sie das Gerdt ausschlief3-
lich wie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemadl und
kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden fihren. Der Hersteller
ubernimmt keine Haftung fir Schaden,
die durch nicht bestimmungsgemafBen
Gebrauch entstanden sind.

Begriffserklarung

Folgende Signalbegriffe finden Sie in
dieser Gebrauchsanleitung.

A\ WARNUNG

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem mittleren Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

/N VORSICHT

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem niedrigen Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder madBige
Verletzung zur Folge haben kann.
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| HINWEIS
Dieser Signalbegriff warnt vor mog-
lichen Sachschaden.

Dieses Symbol verweist auf nutz-
liche Zusatzinformationen.

Symbolerklarung
@ Schutzklasse 1

’ Glasbruch

Bitte lesen(siehe Seite 2)
@é Verpackung (siehe Seite 3)

g Entsorgung (siehe Seite 21)
Q Umweltschutz (siehe Seite 21 )

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine
Sicherheitshinweise, die Sie zu Ihrem
eigenen Schutz und zum Schutz Dritter
stets beachten mussen. Beachten Sie
auch die Warnhinweise in den einzel-
nen Kapiteln zu Bedienung, Aufbau etc.

Risiken im Umgang mit
elektrischen Haushaltsgeraten

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Das Beriihren von spannungsfiihrenden

Teilen kann zu schweren Verletzungen

oder zum Tod fihren.

» Gerdt nur in InnenrGumen verwen-
den. Nicht in Feuchtraumen oder im
Regen betreiben.



a Falls der Netzstecker nach dem Ein-

bau nicht mehr zuganglich ist, muss
eine allpolige Trennvorrichtung ge-
mapB Uberspannungskategorie 111 in
der Hausinstallation mit mindestens
3 mm Kontaktabstand vorgeschaltet
sein; hierzu zahlen Sicherungen, LS-
Schalter und Schitze.
Netzkabel nicht knicken oder klem-
men und nicht Gber scharfe Kanten
legen.
Gerdat, Netzstecker und Netzkabel von
offenem Feuer und heif3en Flachen
fernhalten.
Immer am Netzstecker selbst anfas-
sen, nicht am Netzkabel ziehen.
Netzstecker niemals mit feuchten
Hdanden anfassen.
Netzkabel und -stecker nie in Wasser
oder andere Flussigkeiten tauchen.
Keine Gegenstdnde in oder durch
die Gehdauseoffnungen stecken und
sicherstellen, dass auch Kinder keine
Gegenstande einstecken konnen.
Gerat nicht in Betrieb nehmen oder
weiter betreiben, wenn es
- sichtbare Schdaden aufweist, z.B.
die Anschlussleitung defekt ist,
- Rauch entwickelt oder verbrannt
riecht,
- ungewohnte Gerdausche von sich
gibt.
In einem solchen Fall Netzstecker
ziehen bzw. Sicherung herausschrau-
ben/ausschalten und unseren Service
kontaktieren Seite 20.
Wenn das Netzkabel des Gerdts be-
schadigt ist, muss es durch den Her-
steller, dessen Kundendienst oder
eine qualifizierte Fachkraft ausge-
tauscht werden.
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Eingriffe und Reparaturen am Ge-
rat durfen ausschlieBlich autorisierte
Fachkrcfte vornehmen.

» Bei Reparaturen durfen ausschlief3-
lich Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Geratedaten entspre-
chen. In diesem Gerat befinden sich
elektrische und mechanische Teile,
die zum Schutz gegen Gefahrenquel-
len unerldsslich sind.

» Wenn eigenstandig oder unsachge-
maPe Reparaturen am Gerdt vorge-
nommen werden, konnen Sach- und
Personenschaden entstehen und die
Haftungs- und Garantieanspriiche
verfallen. Niemals versuchen, das de-
fekte — oder vermeintlich defekte —
Gerdt selbst zu reparieren.

» Im Fehlerfall sowie vor umfangreichen
Reinigungsarbeiten den Netzstecker
ziehen bzw. die Sicherung ausschal-
ten/herausdrehen.

Brandgefahr!

» Das Gerat entspricht der Schutzklas-
se1 und darf nur an eine Steckdo-
se mit ordnungsgemap installiertem
Schutzleiter angeschlossen werden.
Der Anschluss an eine Steckdosen-
leiste, eine Mehrfachsteckdose, eine
Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem zur Ferniberwachung und
-steuerung ist unzuldssig.
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Zu lhrer Sicherheit

Risiken fur bestimmte
Personengruppen

A\ WARNUNG

Erstickungsgefahr!

» Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen lassen. Diese kdnnen sich da-
rin verfangen oder ersticken.

» Kinder daran hindern, Kleinteile vom
Gerat abzuziehen oder aus dem Zu-
behorbeutel zu nehmen und in den
Mund zu stecken.

/N VORSICHT

Gefahren fir Kinder und Personen mit
eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten!

» Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren sowie von Personen mit re-
duzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

» Reinigung und Wartung dirfen nicht
durch Kinder durchgefiihrt werden, es
sei denn, sie werden beaufsichtigt.

» Kinder durfen nicht mit dem Gerdt
spielen.

Risiken im Umgang mit
Dunstabzugshauben

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

» Vor dem Bohren der Locher fur die
Wandbefestigung sicherstellen, dass
keine in der Wand verlegten Lei-
tungen (Strom, Gas, Wasser etc.) be-
schadigt werden (mit einem Leitungs-
suchgerdat Gberprifen).

» Sollte eine Glasabdeckung zerbro-
chen sein, darf die Dunstabzugshau-
be nicht verwendet werden, bis die
Glasabdeckung ersetzt worden ist.
Setzen Sie sich in diesem Fall mit un-
serem Service in Verbindung (siehe
Seite 20).

/N VORSICHT

Verletzungsgefahr!

» Bei der Montage beachten, dass eini-
ge Teile scharfe Kanten aufweisen.

» Zur Montage eine stabile Stehleiter
benutzen.

» Nur Montagematerial verwenden,
das fur die Beschaffenheit der Decken
und Wande geeignet ist. Im Zweifels-
fall einen Fachmann befragen.

Brandgefahr!

s Der Abstand zwischen der Oberfla-
che der Kochstelle und der Unterkan-
te der Abzugshaube muss bei Gasher-
den mindestens 65 cm betragen.

» Bei Gaskochmulden unbedingt die
Gebrauchsanleitung der Kochmulde
beachten! Wenn dort ein groBerer
Abstand vorgeschrieben ist, muss die-
ser bertcksichtigt werden.



» Unter der Dunstabzugshaube nicht
flambieren!

a Frittiert werden darf unter der Dunst-
abzugshaube nur unter standiger Be-
obachtung.

» Dunstabzugshaube sauber halten.
Fettablagerungen konnen sich bei
starker Hitzeeinwirkung entzinden.

Risiken bei Abluftbetrieb

A\ WARNUNG

Erstickungs-/Explosionsgefahr!

Dem Raum, in dem eine Dunstabzugs-

haube im Abluftbetrieb arbeitet, wird

durch das Geblase Luft entzogen und
nach auBen transportiert. Wenn in die-
sem Raum gleichzeitig raumluftabhan-
gige Feuerstatten wie Gas- oder andere

Brennstoffheizungen in Betrieb sind,

kann diesen der fur die Verbrennung not-

wendige Sauerstoff entzogen werden.

Dies kann dazu fuhren, dass die Flamme

erlischt und Gas austritt bzw. die Abgase

in den Raum gesogen werden.

» Ein gefahrloser Betrieb ist moglich,
wenn z. B. durch nicht verschlieBbare
Offnungenin Turen, Fenstern oder Zu-
luftmauerkdsten die Verbrennungs-
[uft nachstromen kann, und wenn im
Aufstellungsraum ein Unterdruck von
hochstens 0,04mbar erreicht wird.
Dadurch wird ein Ricksaugen der Ab-
gase vermieden.

» Bei einer Beurteilung der erforder-
lichen MaBnahmen muss immer der
gesamte Liftungsverband der Woh-
nung beachtet werden. Ziehen Sie
den zustandigen Schornsteinfeger-
meister zu Rate.

Zu lhrer Sicherheit Seite 7

» Dunstabzugshaube niemals an einen
Bellftungsschacht bzw. Raum- oder
Abgaskamin anschlieBen! Die abge-
fuhrte Luft darf nicht in einen Kanal
gefuhrt werden, in dem Warmluft zir-
kuliert. Die abgesaugte Luft darf nur
durch einen separaten, ausschlieflich
fur die Dunstabzugshaube vorgese-
henen Luftkanal nach auBen gefihrt
werden.

| HINWEIS

Gefahr von Sachschdden!

s Zum Abluftbetrieb ist ein Wand- bzw.
Deckendurchbruch mit einem Durch-
messer von mindestens 15,5cm erfor-
derlich.

» Wir empfehlen Ihnen, diesen Durch-
bruch (Kernbohrung) von einem Fach-
betrieb (Elektroinstallation) vorneh-
men zu lassen.

s Wird der Abluftschlauch durch eine
AuBenwand geflhrt, muss der Luf-
taustritt von aufen mit einer Abde-
ckung mit selbstoffnenden Schlitzen
(nicht im Lieferumfang enthalten) ver-
sehen werden. Beauftragen Sie damit
den Fachbetrieb, der den Wanddurch-
bruch vornimmt.

» Bedenken Sie: Je kirzer das Abzugs-
rohr ist und je weniger Krimmungen
es hat, desto groBer ist die Wirkung
der Abzugshaube.

» Von Bundesland zu Bundesland gel-
ten unterschiedliche behordliche Vor-
schriften im Umgang mit der Ab-
leitung der Abluft. Fragen Sie Ihren
Schornsteinfegermeister um Rat.



Umluft- oder Abluftbetrieb?
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beschriebene Gerét.

Die Grafiken zeigen beispielhaft, wohin die angesaugten Dampfe geleitet werden. Sie zeigen nicht das hier

VW

Umluftbetrieb

Beim Umluftbetrieb werden die Kichen-

dinste angesaugt und nach der Reinigung

durch die oberen Luftaustrittséffnungen

der Raumluft wieder zugefihrt.

Die Reinigung erfolgt durch den Fettfilter und

zusatzlich durch einen Aktivkohlefilter (Ge-

ruchsfilter mit Aktivkohle; nicht im Lieferum-

fang enthalten, Bezugsquelle (siehe ,Unser

Service” auf Seite 20).

— Vorteil: Einfache Montage

— Nachteil: Mit zunehmender Verschmutzung
des Aktivkohlefilters lassen Reinigungs-
und Ansaugwirkung nach. Der Aktivkoh-
lefilter muss je nach Benutzung erneuert
werden; mindestens etwa alle sechs Mo-
nate Uberprufen.

Abluftbetrieb

Beim Abluftbetrieb werden die Kiichendlnste

angesaugt, Uber den Fettfilter gereinigt und

Uber den Abluftschlauch ins Freie geleitet.

— Vorteil: Kohlefilter nicht erforderlich, Ge-
ruchsbelastigung stets sehr gering

— Nachteile:

— Wanddurchbruch mit passendem
Schlauchanschluss erforderlich.

— Der Betrieb von offenen Feuerstellen
im gleichen Raum ist nur eingeschrankt
mdglich. Erkundigen Sie sich vor der
Montage bei Ihrem Bezirksschornstein-
feger nach ortlichen Vorschriften.

Als Mieter der Wohnung benétigen
Sie zum Einbau die Genehmigung
des Hauseigentimers.



Vorbereitungen zur Montage

Fur Abluftbetrieb

A\ WARNUNG

Erstickungs-/Explosionsgefahr!

» Dunstabzugshaube niemals an einen
Belliftungsschacht bzw. Raum- oder
Abgaskamin anschlieBen! Die abge-
fuhrte Luft darf nicht in einen Kanal
gefuhrt werden, in dem Warmluft zir-
kuliert. Die abgesaugte Luft darf nur
durch einen separaten, nur fir die
Dunstabzugshaube  vorgesehenen
Luftkanal nach auBen gefiihrt werden.

I HINWEIS
Gefahr von Sachschaden!
= Wir empfehlen Ihnen, alle Vorarbeiten
von einem Fachbetrieb vornehmen zu
lassen.

Bevor Sie mit der Montage beginnen kdnnen,

mussen folgende Bedingungen erfullt sein:

— Es existiert ein Wand- bzw. Deckendurch-
bruch von mindestens 15,5 cm Durchmes-
ser.

— Wird der Abluftschlauch durch eine Au3en-
wand gefuhrt, muss der Luftaustritt von au-
Ren mit einer Abdeckung mit selbstoffnen-
den Schlitzen versehen werden (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Um den spateren Energieverbrauch so gering

wie mdglich zu halten, empfehlen wir

— die Abluftkanale mdglichst gradlinig zu verle-
gen und scharf abknickende Winkel zu ver-
meiden (Bégen und Krimmer sind gunstiger).
Jede Biegung erhéht den Energiever-
brauch.

— den Querschnitt des Geblasestutzens nicht
zu reduzieren. Je groRer der Durchmesser
des Abluftrohres und je glatter die Innenfla-
che ist, desto besser ist der Abzug.

— einen Mauerkasten mit Auf3enwandjalousi-
en zu wahlen, die sich beim Betrieb vollig
offnen.

Vorbereitungen zur Montage

Stromanschluss

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr!

» Der Netzstecker muss moglichst wah-
rend des Betriebs zugdnglich sein,
d.h., auch nach Montage der Dunst-
abzugshaube muss der Stecker er-
reichbar sein.

» Falls der Netzstecker nach dem Ein-
bau nicht mehr zugdnglich ist, muss
eine allpolige Trennvorrichtung ge-
maB Uberspannungskategorie IIT in
der Hausinstallation mit mindestens
3 mm Kontaktabstand vorgeschaltet
sein; hierzu zahlen Sicherungen, LS-
Schalter und Schitze.

» Arbeiten an Elektroinstallationen dr-
fen nur von einer autorisierten Fach-
kraft durchgefiihrt werden. Wird eine
zusdtzliche Steckdose bendtigt, Elek-
trofachbetrieb mit der Installation
beauftragen.

s Der Anschluss an eine Steckdosen-
leiste, eine Mehrfachsteckdose, eine
Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem zur Fernuberwachung und
-steuerung ist unzuldssig.

Damit die Dunstabzugshaube spéater volle
Leistung bringen kann und spéater kein stéren-
des Kabel sichtbar ist, sollten Sie den Strom-
anschluss vor der Montage genau planen: Die
Dunstabzugshaube muss Uber der Mitte der
Kochstelle angebracht werden.
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Benotigtes Montage-Material

Werkzeuge und Hilfsmittel

Sie bendtigen:

— Schraubendreher

— Bohrmaschine mit Steinbohrer, passend zu
den Schrauben (11) und (12).

() — Mafband/Zollstock

— Wasserwaage

— Bleistift

— Stabile Stehleiter

— Eine zweite Person zur Hilfe

Teileliste

@) — Arbeitshandschuhe
3)
Schrauben
4) Die zur Wandmontage benotig-
ten Schrauben und Dubel sind
nicht im Lieferumfang enthalten, da
(5) deren Art und Abmessungen von der
Wandbeschaffenheit abhangig sind.
(6) Bitte lassen Sie sich hierzu im Fachhandel
(7) beraten.

(10)

1) Dunstabzugshaube

2) oberer Teil der Kaminblende
3) unterer Teil der Kaminblende
4) Abluftbetrieb: Abluftschlauch

5) Ruckschlagklappe

6) Wandhalterung fiir obere Kaminblende

(
(
(7) Halteblech fur untere Kaminblende
(
(
(

8) Wandhalterung fir Dunstabzugshaube Sie bendtigen insgesamt
— 2 Rundkopfschrauben (11) zur Befestigung
9) 4 Blechschrauben 4,0 x 8 mm L
) ! der Wandhalterung (6) fur die obere Ka-
10) Kabelbinder minblende (2)

— 3 Senkkopfschrauben (12) zur Befestigung
der Wandhalterung (8) fuir die Dunstab-
zugshaube (1), maximal @ 6 mm
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Befestigungsmalie

—— T
A (f)
' !

00 060000

Grafik und Tabelle zeigen lhnen, welche Ab-
stédnde Sie mindestens einhalten missen und
welchen Spielraum Sie bei der Montage ha-
ben.

Die Zahlen in Klammer beziehen sich auf
Umluftbetrieb; hierbei missen die Liftungs-
schlitze frei bleiben.

Wichtige Einheiten MaBe Ermittlung Bohrldcher: MaBe
in cm incm
(@) Mindestabstand zwischen (f) Hohe der 3 Befestigungsschrau- 345
Herd und Unterkante der 65-75 ben (12) fir Wandhalterung (8): '
Dunstabzugshaube: (9) Abstand der Bestigungsschrauben 14
(b) H6he der Dunstabzugshau- 38 (12) fur die Wandhalterung (6):
be (1):
(c) Hohe der gesamten Kamin- i
blende, (2) und (3): 44(50)- 78
(d) Hohe des gesamten Gerdts, ] Voraussetzung fur die sichere
. 52(58) - 86
(1), (2) und (3):
Montage
(e) Platzbedarf oberhalb des 117(123) - 161
Herdes: (123) - Sie haben das Kapitel ,Zu lhrer Sicherheit*

auf Seite 4 gelesen und alle Sicherheits-
hinweise verstanden.



Bohrlocher setzen

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaPBe Installation des Gerdts

kann zu Verletzungen fuhren.

» Vor dem Bohren von Lochern sicher-
stellen, dass keine in der Wand ver-
legten Leitungen (Strom, Gas, Wasser
etc.) beschadigt werden; mit einem
Leitungssuchgerat Gberprifen.

/N VORSICHT

Brandgefahr!

» Der Abstand zwischen der Oberfla-
che der Kochstelle und der Unterkan-
te der Abzugshaube muss bei Gasher-
den mindestens 65 cm betragen.

» Beachten Sie bei Gaskochmulden un-
bedingt die Gebrauchsanleitung der
Kochmulde! Wenn dort ein groBerer
Abstand vorgeschrieben ist, muss die-
ser berucksichtigt werden.

1. Um das Gerat exakt Uber der Mitte des
Herdes platzieren zu kdnnen, zeichnen
Sie mit dem Bleistift zunachst eine senk-
rechte Hilfslinie an die Wand.

Verwenden Sie am besten eine Wasser-
waage oder ein Lot von der Zimmerdecke
bis zur Mitte des Herdes.

2. Zeichnen Sie die funf Bohrlécher geman
obigen Schemas auf der Wand an. Achten
Sie auf den Lochabstand und die waage-
rechte Ausrichtung der Wandhalterungen.

3. Bohren Sie an den markierten Stellen Lo-
cher mit einem Durchmesser, der zu den
Dubeln passt.

4. Stecken Sie die Dibel in die Bohrlocher.

Seite 12 Montage

Dunstabzugshaube anbringen

1. Setzen Sie die beiden Halften der Rlck-
schlagklappe (5) in die Offnung oben auf
die Dunstabzugshaube (1).

Achten Sie darauf, dass die Stifte auf den
Klappen aul3en liegen.

(12) 8)

2. Schrauben Sie die Wandhalterung (8) fur
die Dunstabzugshaube mit drei Rundkopf-
schrauben (12) in die Dlbel.

3. Hangen Sie die Dunstabzugshaube an die
Wandhalterung (8).
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Abluftschlauch anbringen (Schrauben- und Langlécher zeigen nach
oben).

Der Abluftschlauch (4) muss montiert

werden, wenn Sie die Dunstabzugs- 3. Drehen Sie zwei Blechschrauben (9) von
haube im Abluftbetrieb nutzen wollen. auRen durch das Halteblech (7) und die
untere Kaminblende (3). Ziehen Sie die
Schrauben nur leicht an.

) — N\

] —0

N

— 0

1. Stecken Sie das Ende des Abluftschlau- \l
ches (4) mit dem gréRReren Durchmesser

(153 mm) auf den Anschluss mit der Rlck-

schlagklappe.
4. Schieben Sie den oberen Teil (2) der Ka-
2. Sichern Sie das untere Ende des Ablauf- minblende in den unteren Teil (3) der Ka-
schlauchs mit dem Kabelbinder (10). minblende.
5. Setzen Sie beide Teile der Kaminblende
auf die Dunstabzugshaube. Nutzen Sie
Kaminblende montieren die Aussparungen.

Abluftschlauch fixieren

1. Schrauben Sie die Wandhalterung fiir die (nur bei Ab|uftbetrieb)
obere Kaminblende (6) mit 2 Rundkopf-

schrauben (11) in die vorbereiteten Dibel.

2. Positionieren Sie das Halteblech (7) so
an der unteren Kaminblende (3), dass es
von innen an den Abkantungen anliegt.
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1. Stecken Sie den Abluftschlauch in
den Anschluss des Wanddurchbruchs
(Schlauchende mit 150 mm Durchmesser)

Letzte Schritte

A\ WARNUNG!
Nehmen Sie nie ein beschadigtes Gerat /

in Betrieb. \

4. Ziehen Sie die blauen Schutzfolien ab.

Die Montage ist damit abgeschlossen.

1. Fihrend Sie das Netzkabel durch die
Kaminblende und stecken Sie den Netz-
stecker in eine vorschriftsmafig installierte
Steckdose.

2. Ziehen Sie den oberen Teil der Kamin-
blende (2) bis zur Wandhalterung flr die
obere Kaminblende (6) hoch.

3. Schrauben Sie die Kaminblende mit zwei
Blechschrauben (9) fest.



(13) (14)

R RR

|
clelelele

Voraussetzungen fur die
sichere Bedienung

— Sie haben das Kapitel ,,Zu Ihrer Sicherheit
auf Seite 4 gelesen und alle Sicher-
heitshinweise verstanden.

— Die Dunstabzugshaube ist montiert, wie im
Kapitel ,Montage” auf Seite 11 beschrie-
ben.

“

Geblase

Das Geblase (13) verfugt Gber die drei Stufen

o~ langsam, " mittel und /& schnell.

+ Um die gewlinschte Geblasestufe einzu-
stellen, driicken Sie die entsprechende
Taste.

Diese leuchtet.

* Um das Geblase auszuschalten, driicken
Sie dieselbe Taste erneut.

Sie erlischt.

Bedienung Seite 15

Bedienung

Beleuchtung

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

s Sollte eine der LEDs nicht mehr funk-
tionieren, darf sie nur von einem au-
torisierten Servicetechniker ausge-
wechselt werden.

Ihre Dunstabzugshaube ist mit zwei LED-Lam-
pen ausgestattet. Die Beleuchtung kann un-
abhangig vom Geblasebetrieb ein- und aus-
geschaltet werden.

Um die Beleuchtung ein- odgr auszuschalten,
driicken Sie die Taste (14) **~.

Aktivkohlefilter

» Betreiben Sie das Gerat im Umluftbetrieb
nur mit eingesetztem Aktivkohlefilter.

» Bei etwaiger Geruchsbelastigung der
Nachbarn kann das Einsetzen der Aktiv-
kohlefilter auch beim Abluftbetrieb emp-
fehlenswert sein.

* Die Bezugsquelle entnehmen Sie bitte dem
Kapitel ,Unser Service* auf Seite 20.

* Zum Einsetzen ,Aktivkohlefilter einsetzen/
ersetzen® auf Seite 17.

Energiespartipps

— Lassen Sie das Geblase nur gezielt laufen,
da sonst unnétig Energie verbraucht wird.
— Lassen Sie das Geblase laufen, solange

KichendlUnste oder Dampf entstehen.

— Verzichten Sie bei kurzer Kochzeit oder
beim Erwarmen geruchsloser bzw. -ar-
mer Speisen auf das Geblase.

— Achten Sie auf ausreichende Zuluft, denn
sonst kann die Dunstabzugshaube nicht
optimal arbeiten. Offnen Sie ggf. das Fens-
ter oder die Kuchentur etwas.

— Reinigen Sie Fettfilter (16) in regelmafiigen
Abstanden.
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A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!

» Vor dem Reinigen der Dunstabzugs-
haube oder dem Filterwechsel Netz-
stecker ziehen. Sollte der Netzstecker
schwer zugdnglich sein, entspre-
chende Sicherung ausschalten bzw.
herausdrehen.

Gehause reinigen

/N VORSICHT

Brandgefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Gerat

oder mangelhafte Wartung kann dazu

fihren, dass Fettrickstdnde sich entziin-
den.

» Fettrickstande an der Dunstabzugs-
haube oder in den Fettfiltern konnen
sich bei groBer Hitzeeinwirkung ent-
zinden. Oberflachen der Dunstab-
zugshaube und die Fettfilter deshalb
regelmafig reinigen.

» Wischen Sie die Oberflachen mit einem
weichen feuchten Tuch und etwas Ge-
schirrspulmittel ab. Verwenden Sie keine
scharfen Gegenstande oder Scheuerpul-
ver, da diese die Oberflachen zerkratzen
kdénnen.

* Reinigen Sie Glasoberflachen mit han-
delsublichem Glasreiniger.
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Fettfilter reinigen

| HINWEIS

Gefahr von Sachschaden!

» Fettfilter vorsichtig behandeln, damit
das feine Geflecht nicht verbiegt oder
knickt.

» Fettfilter nach der Reinigung erst wie-
der einsetzen, wenn er vollig getrock-
net ist.

Reinigen Sie die Fettfilter einmal im Monat —
bei Bedarf haufiger — im Geschirrspuler (bis
60 °C) oder in warmer Spulmittellauge.

1. Ziehen Sie den Netzstecker oder schalten
Sie den Strom an der entsprechenden Si-
cherung ab.

(17)

2. Losen Sie die Verriegelung (17) eines
Fettfilters (16) und entnehmen Sie den
Fettfilter vorsichtig.

3. Wiederholen Sie den Schritt fiir den zwei-
ten Fettfilter.

4. Waschen Sie die Fettfilter (16) in der Spuil-
maschine oder im Spulbecken wie norma-
les Geschirr aus.



(16) (17)

5. Setzen Sie einen Fettfilter (16) mit den
Zapfen in die Aussparungen.

6. Schieben Sie die Verriegelung (17) nach
unten; klappen Sie den Fettfilter (16) zu
und lassen Sie die Verriegelung wieder
los.

7. Wiederholen Sie die letzten beiden Schrit-
te fur den zweiten Fettfilter.

8. Stellen Sie die Stromversorgung wieder
her.

Aktivkohlefilter einsetzen/
ersetzen

Die Aktivkohlefilter dienen der Geruchsbesei-
tigung. Sie mussen erneuert werden, wenn
die beim Kochen entstehenden Gerliche nicht
mehr ausreichend gefiltert werden.

Bei haufigem Gebrauch sollten Sie die Filter
regelmafig erneuern. Mindestens alle 6 Mo-
nate Uberprtfen.

Die Bezugsquelle entnehmen Sie bitte dem
Kapitel ,Unser Service" auf Seite 201.

Pflege und Wartung Seite 17

1. Ziehen Sie den Netzstecker oder schalten
Sie den Strom an der entsprechenden Si-
cherung ab.

(17)

| &

=,
/
/

= (16)

2. Ldsen Sie die Verriegelung (17) und ent-
nehmen Sie den Fettfilter (16) vorsichtig.

3. Wiederholen Sie den Schritt fir den zwei-
ten Fettfilter.

4. Nur beim Ersetzen: Losen Sie beide Koh-
lefilter links und rechts des Motors und
nehmen Sie sie heraus.

5. Setzen Sie die neuen Aktivkohlefilter (18)
wie dargestellt rechts und links auf den
Motor (19) auf und drehen Sie sie gegen
den Uhrzeigersinn fest. Lassen Sie dabei
die Verriegelungen einrasten.
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(16) (17)

6. Setzen Sie einen Fettfilter (16) mit den
Zapfen in die Aussparungen.

7. Schieben Sie die Verriegelung (17) nach
unten; klappen Sie den Fettfilter (16) zu
und lassen Sie die Verriegelung wieder
los.

8. Wiederholen Sie die letzten beiden
Schritte flr den zweiten Fettfilter.

9. Stellen Sie die Stromversorgung wieder
her.

10. Entsorgen Sie die verbrauchten Kohlefil-
ter im Hausmull.
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Fehlersuchtabelle

Bei allen elektrischen Gerdten konnen Storungen auftreten. Dabei muss es sich nicht
um einen Defekt am Gerdt handeln. Priifen Sie deshalb bitte anhand der Tabelle, ob
Sie die Storung beseitigen konnen.

A\ WARNUNG

Stromschlaggefahr bei unsachgemaBer Reparatur!

Niemals versuchen, das defekte — oder vermeintlich defekte — Gerdat selbst zu reparie-
ren. Sie konnen sich und spatere Benutzer in Gefahr bringen. Nur autorisierte Fach-
krafte dirfen diese Reparaturen ausfihren.

Problem Mogliche Ursachen | Losungen, Tipps

Geblase und Das Gerat ist vom Prifen Sie den richtigen Sitz des Netzste-
Beleuchtung funktio- | Netz getrennt. ckers.

nieren nicht. Prifen Sie die Steckdose mit einem anderen

elektrischen Gerat.
Prifen Sie die Sicherung.

Beleuchtung LED-Lampe defekt. Wenden Sie sich an einen Elektro-Fachbetrieb.
funktioniert nicht.

Ol tropft vom Gerat Fettfilter verschmutzt. | Reinigen Sie den Fettfilter (siehe Seite 16).

herunter
Umluftbetrieb: Fettfilter verschmutzt. | Reinigen Sie den Fettfilter und/oder erneuern
Gerlche werden nicht Sie die Aktivkohlefilter (ab Seite 16).

ausreichend beseitigt,
schwacher Luftstrom.

Abluftbetrieb: Die Dunstabzugshau- | Die Dunstabzugshaube hat eine sehr grof3e
Schlechte Leistung. be hat nicht genu- Abluftmenge. Sorgen Sie deshalb fur ausrei-
gend Zuluft. chende Zuluft, z. B. durch nicht verschlie3ba-
re (")ffnungen in TUren, Fenstern, Zuluftmau-
erkasten.

Sicherheitshinweise ab Seite 4 beachten.

Der Abluftschlauch ist | Prifen Sie, ob der Abluftschlauch geknickt
geknickt oder zu lang. | oder zu lang ist.
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Unser Service

Damit wir Ihnen schnell helfen konnen, nennen Sie uns bitte:

Geratebezeichnung Modell Bestellnummer
Hanseatic Wand-Dunstabzugshaube SY-3503C1-P1-C3-600 361 169
Allgemeiner Service Aktivkohlefilter bestellen
Wenden Sie sich mit Fragen, Reklamationen, Der Aktivkohlefilter ist nur fir den Umluftbe-
Reparaturauftragen und Zubehor-Bestellung trieb erforderlich und gehért nicht zum Liefer-
bitte an die Produktberatung lhres Versand- umfang.
hauses

Sie kdnnen ihn unter folgender Bestellnum-
mer beziehen: 812 120.

Ersatzteile

Kunden in Deutschland

Wenden Sie sich bitte an die Firma
Hermes Fulfilment GmbH:

Tel. (057 32) 99 66 00
Montag — Donnerstag 8 - 15 Uhr,
Freitag 8 — 14 Uhr

Kunden in Osterreich

Wenden Sie sich bitte an das Kundencenter
oder die Produktberatung lhres Versandhau-
ses.

Bitte beachten Sie:

Sie sind fur den einwandfreien Zustand des
Gerats und die fachgerechte Benutzung im
Haushalt verantwortlich.

Wenn Sie wegen eines Bedienfehlers den
Kundendienst rufen, so ist der Besuch auch
wahrend der Gewabhrleistungs-/Garantiezeit
fur Sie mit Kosten verbunden.

Durch Nichtbeachtung dieser Anleitung ver-
ursachte Schaden konnen leider nicht aner-
kannt werden.



Umweltschutz

Gerat entsorgen

Altgerate diirfen nicht in den
E Hausmiill!
Sollte das Geréat einmal nicht mehr be-

mmmm nutzt werden kdnnen, so ist jeder Ver-
braucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmdill zu entsorgen und z. B.
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/sei-
nes Stadtteils abzugeben. Elektroaltgerate
werden dort kostenlos angenommen. Damit
wird gewahrleistet, dass die Altgerate fachge-
recht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier
abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Weitere Informationen zu diesem Thema fin-
den Sie auch auf den Service-Seiten unseres
aktuellen Katalogs und auf unserer Internet-
seite unter der Rubrik ,Service".

Aktivkohlefilter entsorgen

Die verbrauchten Aktivkohlefilter konnen Sie
mit dem Hausmull entsorgen.

Umweltschutz Seite 21

Unser Beitrag zum Schutz der
Ozonschicht

Unsere Verpackungen werden aus
umweltfreundlichen, wiederverwert-
=1 F= baren Materialien hergestellt:

— AuRenverpackung aus Pappe

— Formteile aus geschaumtem, FCKW-frei-
em Polystyrol (PS)

— Folien und Beutel aus Polyathylen (PE)

— Spannbander aus Polypropylen (PP)

— Auch Energie sparen schitzt vor zu starker
Erwarmung unserer Erde. Ihr neues Gerat
verbraucht mit seiner umweltvertraglichen
Isolierung und seiner Technik wenig Energie.
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Notizen
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Datenblatt

Datenblatt fir Dunstabzugshauben nach der Verordnung (EU) Nr. 65/2014.

Hersteller

Hanseatic

Modellkennung

SY-3503C1-P1-C3-600

Artikelnummer 361 169
Jahrlicher Energieverbrauch in kWh/a*) AEC, =580
Energieeffizienzklasse *) D
Fluiddynamische Effizienz *) FDE, =87
Fluiddynamische Effizienzklasse E
Beleuchtungseffizienz LE | ¢ =495
Beleuchtungseffizienzklasse A
Fettabscheidungsgrad in % 79,2
Fettabscheidungsgradklasse C

bei minimaler Geschwindigkeit 371,6
Luftstrom in m2 /h bei maximaler Geschwindigkeit 526,7

bei Intensivstufe -

bei minimaler Geschwindigkeit 53
Luftschallemissionen in dB |bei maximaler Geschwindigkeit 58

bei Intensivstufe -
Leistungsaufnahme im Auszustand P,=0,00
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand s = —
Zeitverlangerungsfaktor f=17
Energieeffizienzindex EEl ., =875
Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt in m*/ h Qg = 306,6
Gemessener Luftdruck im Bestpunkt in Pa Poep = 91
Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt in W W, =887
Nennleistung des Beleuchtungssystems in W W =4,0
Durchschnittliche Beleuchtungsstarke degl _ E 198
Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache in lux middle
Netzanschluss in V~/Hz 220-240/50
Schutzklasse I
Beleuchtung, St. in W 2xLED2W
Male (B x T) in cm 60 x 50
Gewicht in kg ca. 15
Hohe gesamt in cm max. 86
Hohe der Kaminblende in cm 44-78
Anschluss Abluftschlauch in cm 2 15,0

*) Ermittelt gemaf Dokument ,DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) Nr. 65/2014 der Kommission
vom 1. Oktober 2013 zur Erganzung der Richtlinie 2010/30/EU*





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 100
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


